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1. Весь католицький світ спрямовує отеє свої очі й серця 
в сторону Вічного Міста, щоби зложити сердечні поба­
жання свойому духовому Батькови, Папі-Ювилятови Пієви 
XI, який саме 21. грудня с. р. святкує 50-літню річницю 
свойого священства. І коли з приводу цего торжества 
радіє цілий 300-міліоновий католицький світ, то і ми радо 
спішимо, щоби і від себе зложити у стіп найвисшого 
Вітця Церкви найщиріші побажання.

ft памяткою цего ювилейного торжества нехай для нас 
буде отсей коротенький начерк Його життя, праці та 
стремлінь.

2. Теперішній папа: Лмброзій, Дамян, Л х і л ь  Р а т т і  
прийшов на світ 31. травня 1857. р. під усміхненим небом 
розкішної Льомбардії, в місточку Desio, близько (18 кільом.) 
Медіоляну, як четверта дитина управителя прядільні братів 
Conti de P u s i a n o . Побожні  батьки Франц Ратті ( f  1881) 
і Тереса Ґаллі подбали про дуже старанне виховання Лхіля, 
і решти своїх дітий.2) В домі ftxіля царило заєдно щиро-

*) Рід Ратті, який сягає сам ого початку XVII, стол., це рід ткачів
і прядільників; їх властиве р о д о в е  м ісце R ogeno, осел я  п ол ож ен а у го ­
ріш ній, підальпейській Бріянці.

а) Всіх рітий у Ф ранца Ратті бул о пятеро: Карло, Ф ермо, Едвард  
Ахіль і Каміля. Карло ^ 1 9 0 6 )  був начальником зал ізн ич ої стаціГ, Ф ермо  
працю є при ш овківництві, щ о й бул о теж  фаховим заняттям Едварда  
(•}• 1906), а Каміля полиш илась дома, щ оби після смерти батька за о п і­
куватися матірю.
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«сердечне родинне тепло, хоч серед скромної матеріяльної 
©бстанови. Серед таких обставин, на лоні чудової підгір­
ської природи соняшної Льомбардії зростав у безжурній 
свободі дитячих літ, здоровий тілом і душею Яхіль; а ці­
каві очі та вразлива душа цеї незвичайної дитини ж а­
дібно хватала те все, що подавало окружения: чудова краса 
природи та улюблені квіти (плекані ним за понукою пер­
шого його учителя, великого любителя ботаніки, о Volon- 
tieri), напоювало душу Яхіля любовю до всего, що гарне 
і благородне, ритм ткацьких варстатів наповнював її по­
чуттям залізної обовязковости і муравлиної праці, а тужливі 
-пісні прях, які найкрасше уміють передавати невисказану 
тугу та степенувати любов до вітчини, сповнювали дитячу 
душу найніжнішими почуваннями та одушевлениям до 
всього, що рідне. І саме ці чинники стали опісля основними 
чертами характеру та змістом життя Яхіля: велика любов 
природи, невсипуща муравлина праця та справді великий 
патріотизм. До духового розвитку молоденького Яхіля при­
чинився немало його дядько о. Дамян Ратті, у якого пере­
бував; хто зна, чи і йому не завдячує нинішній папа перші 
проблески покликання до духовного життя.

В 10-тім році життя переходить Яхіль, за старанням 
дядька о. Дамяна, у духовну гімназію до Медіоляну, а від­
так у духовний ліцей в Монца, а докінчує свою середно- 
шкільну освіту у медіолянській архієпископській колегії. 
Після укінчення її вступає Яхіль на богословію. Я що від­
значався незвичайними спосібностями, то, будучи ще на
4. році богословії, дістає вже місію навчання аритметики 
і латини у духовній гімназії, у якій передше сам учився.

3. Ллє Боже Провидіння не призначило о. Яхіля на 
професора аритметики і латини. Одержавши в жовтни 
1879. року чин діякона,переходить він за старанням свойого 
архієпископа, в ціли поглиблення своїх богословських сту­
дій, до Риму і приміщується у „Льомбардській колегії“. Рим, 
що найкрасше дає відчути могучість й непобідимість катол. 
Церкви, мав все великий вплив на кандидатів духовного 
звання; не диво, що й на молодого Яхіля зробив він не­
звичайне вражіння. Численні памятки мистецтва, славні уні­
верситети, найбільші на світі бібліотеки, все свіже жерело 
катол. думки — те все наповнило Яхіля тим більшим жаром 
до праці та студій. І тут 20. грудня 1879. р. одержує Яхіль 
чин священства, а с л і д у ч о г о  дня ,  21. г р у д н я ,  в і д п р а в ­
л я є  с в о ю  п е р ш у  С л у ж б у  Б о ж у  в ц е р к в і  св. К а р л а  
Л ь о м б а р д і в  (San Carlo al Corso).

Після двохлітних дальших студій над канонічним пра­
вом на Григоріянськім університеті складає о. Яхіль про­
тягом 1882. р. З докторати: в березні із богословії, 9. червня 
із канонічного права, а 23. червня із фільософії. Відтак
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вертає до Медіоляну, одержавши номінацію на професора* 
духовної вимови і догматики, а пізніше і єврейської мови 
в Духовній Семинарії.

4. Як священик справує о. Дхіль спочатку, і то тільки 
через 3 місяці, душпастирський уряд на селі, а дальші літа* 
його священства звязані із релігійним інститутом конгре­
гації Сестер de Cinaculo в Медіоляні, де він на протязі кіль- 
канайцяти літ займає місце капеляна (будучи рівночасно 
професором богословії в Духовній Семинарії). На тому ста­
новищі проповідує він рік-річно у місяці маю в честь Пр. 
Д. Марії, а в червні в честь Найсол. Серця Христового, ка- 
техизує і помагає сусідним парохам приготовляти дітий до. 
святих Тайн. В 1894. р. поручає кардинал-архіепископ Fer­
rari о. Дхілеви справу організації катехитур у муніціпіяль- 
них школах, що їх ліберальне італійське правительство по­
передніми літами було зліквідувало. Цю місію сповнив 
о. Дхіль якнайкрасше; протягом двох літ удалось йому зав­
дяки своїй зручности та второпности, помимо шалених пе­
решкод зі сторони цивільної влади, ввести до школи більше 
як 100 катехитів. За це саме зєднює він собі любов карди­
нала; відтепер стає о. Дхіль його дорадником у неодній, 
справі, вкоротці бачимо його вже „синодальним судією“, 
а далі й каноніком капітули.

5. Та далеко більшу ролю в Медіоляні судилось віді­
грати о. Дхілеви як  у ч е н о м у .  Заіменований ще в 1888. р. 
„доктором“, а внедовзі опісля й „префектом“ „Ainbrosia- 
num“1), кидається о. Дхіль у вир наукової праці, вибравши 
собі дуже невдячну ділянку знання: палеографію, архео- 
льогію і бібліографію, а також критику творів мистецтва 
й літератури.

Як учений о. Ахіль н і к о л и  не  л ю б и в  і т и  у т е р т о ю  
до р о гою, а л е са м ї ї  п р о р у б у в а в  к р і з ь  г у щ а в и н у  
н а у к и :  й о г о  м а н и л о  з а є д н о  т і л ь к и  н о в е ,  не  дру^- 
к о в а н е  щ е  т а  н е з н а н е  н і к ому .  Отже його праці то не 
компіляції, а оперті на перших джерелах і на відкриттях, 
що їх  н а й ч а с т і ш е  в і н с а м  п о р о б и в ;  ч е р е з  т е  є: 
в о н и  с п р а в ж н і м  п р о д о в ж е н н я м  і п о с т у п о м  
з н а н н я .

Така праця не може повеличатися обильним числом 
творів. Бо тільки зважити: скільки то часу й енергії треба 
зужити, щоби відчитати наднищений зубом часу старинний 
напис на камени, скільки муравлиної терпеливости й праці 
муситься пожертвувати на відчитання письма понаддира- 
них папірусів чи полинялих пергаменів із перед тисячі літГ

’) Am brosiainim  се  зб ір  найцікавіш их творів культури і м истец­
тва, рідких і цінних колекцій та унікатів — предм ет студій вчених ці­
лого світу. Се інституція світової слави і є вона для М едіоляну тим, чим 
Ватиканська Б ібліотека для Риму, Бритійський М узей для Л ьондону  
і Н аціональна Б ібліотека для Парижа.
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‘Скільки то треба нераз перекинути книг, скільки джерел 
перетравити, заки усталиться один детайль, одну непевну 
подію чи дату, або заки видобудеться якийсь історичний 
факт із маси лєгенд і переказів! Я те все було саме змі­
стом наукової праці о. Яхіля.

Та мимо того всего наукова спадщина о. Яхіля зав­
дяки невсипущій його праці під оглядом скількости досить 
•богата; а вже справді дуже визначною та цінною є вона 
під оглядом якости. Бо перш усього носить вона на собі 
знамя чогось оригінального і новодослідженого, а далі об- 
робітка її незвичайно талановита й совісна, а до того по­
дана вона в дуже принадній, мистецькій формі.

І так його „Історія Медіоляну і амброзіянської базиліки“ 
(написана на основі старинних написів на відкритому 1903. 
року камени і 2 іконографічних плянів із XV стол., які від­
крив сам о. Яхіль у ватиканському архіві), виявляє великі 
палеографічні здібности молодого доктора і незвичайну 
субтельність його критичного ума, а його монографія про 
мозаїку каплиці San Satiro амброзіянської базиліки є зок- 
рема дуже цінним вкладом у мистецьку літературу. За свою 
незвичайно талановито написану 3-томову працю: „Acta 
Ecclesiae Mediolanensis“ удостоївся о. Яхіль спеціяльного 
признання папи Льва XIII. У своїй черговій публікації „Mis- 
sale Ambrosianum duplex“ себто виданню двох текстів Ямбро- 
зіянського служебника, використовує о. Яхіль цінні й рідкі 
матеріяли щодо студій над старинними медіолянськими 
обрядами. Ціла дальша серія його студій над творами ми­
стецтва і літератури закінчена „Провідником по Ямбро- 
зіянській бібліотеці“, це історія Ambrosianum-a й ілюстро^ 
ваний опис його скарбів і в цьому творі виявив о. Яхіль 
стільки небуденного артистичного смаку, що італійське 
правительство відзначило його за нього ордером св. Мав- 
рикія і Лазаря. З нагоди 300-літного ювилею канонізації 
св. Карла Боромея стає о. Яхіль головною пружиною пе­
ріодичного журналу „Св. Карло Боромей і тристаліття 
його канонізації“ та поміщує в ньому ряд статтий про Свя­
того, висвітлюючи богато незнаного про відношення св. 
Карла до ріжних осіб і квестій церковного життя; таким 
чином створює о. Яхіль першорядний історичний і гагіо- 

їграфічний твір, із якого, як з обильного жерела, черпає 
опісля Пастор, пишучи свою монументальну „Історію 
папів“.

Се бувби перегляд щ о н а й в а ж н і ш и х  творів о. Яхіля 
.за час його уряду та праці в „Ямброзіянум“.

Як бачимо, кожний твір о. доктора „Ямброзіянум“ но­
сить на собі виразне знамя його великої індивідуальности; 
‘Діхує її глубоке знання, невсипуща витревалість і муравлина 
шраця, винахідчивий та повний ініціятиви ум і вмілість ком-
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понувати відірвані сухі факти у мистецьку гармонійну ці­
лість. Для повної характеристики о. Лхіля, як ученого, слід 
іще згадати про одну д у ж е  в а ж н у  прикмету його, а саме 
про його с к р о м н і с т ь .  І саме ця черта великої, с п р а в ж ­
н ь о ї  в ч е н о с т и  характеризує всі твори о. Лхіля; він, як 
палеограф, стояв не тільки на рівні із найліпшими палео­
графами Европи, але їх перевисшав, бо як свідчить визнач­
ний італійський палеограф Енріка Ростаньо (Козіайпо),1) не 
було майже ні одного сучасного о. Яхілеви дослідника ста- 
ринних кодексів, так в Італії, як і поза границями її, який- 
би не звертався до него за поучениями та вказівками, —- 
а о. Дхіль ставляючи в своїх творах, чи у відповідях ученим- 
„із подиву гідною докладністю“ — каже Ростаньо, — свої 
можливо найпевніші конклюзії, майже все зазначував, що 
дана річ ще не зовсім докладно ним досліджена, й намічу­
вав дальшу дорогу дослідів.

Іще одна характеристична ціха творів о. Ахіля: на по­
чатку або кінці дає він залюбки ширший погляд на фільо- 
софію історії. Ось для ілюстрації маленький виїмок:2) „Істо­
рія се жива тканина фактів, тканина, у якій думки й чин­
ности людий та Бога раз-у-раз лучаться, взаїмно перехре­
щуються, мішаються і вдаряють об себе, щоб у кінцевому 
висліді зложити дивні пляни Провидіння, де всевладно во­
лодіє^ суверенний Бог і де в цілій повноті обявляється лю ­
бов Його до людий“.

Вкінці слід іще згадати, що в пошукуванню за рідкими 
манускриптами відбував о. Яхіль наукові подорожі за гра­
ницю ; і так відвідує бібліотеки, музеї й архіви у Відні й Бу­
дапешті (1891), Парижі (1893), Римі і Фльоренції (1899) 
і Льондоні (1914).3) Вислідом тих поїздок було найдення 
многих рідких рукописів, на які звернув о. Дхіль увагу 
вчених.

б. Довголітна й важка праця палеографа та архіваря 
булаб певно дуже лихо відбилася на здоровлю о. Дхіля, 
колиб велике замилування до краси природи не заставляло 
його кожду вільну хвилю провести на її лоні, щоби тим 
способом дати змогу організмови відпочати та скріпитися 
до дальшої праці. А щ о о. Я х і л ь  н і к о л и  не  в д о в о -  
л я в с я  п е р е с і ч н і с т ю ,  то і під сим оглядом не вдово- 
лявся тільки звичайними проходами та прогульками; ві№ 
в п р а в л я є  н а й т я ж ш и й  с п о р т :  а л ь п і н і с т и к у .  Вступає

') Гл. „Pie XI (A chille  Ratti)“ par A. N ov e lli. O uvrage traduit de 
l ’italien par l ’abbé R. Jacquin c t .  21.

2) o . c. c t . 19.
3) Л ьондон відвідав о. Я хіль принагідно, а сам е з  нагоди торж е­

ства столітних роковин уродж ення R oger-a  В асоп-а, яке святкована  
в O xford-i 1914. р. і д е  він явився як відпоручник Ватиканської Б іб ­
ліотеки.
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до клюбу альпіністів, основно студіює цю ділянку спорту 
теоретично, дуже старанно готовиться до кождої мандрівки 
та, спакувавши опісля потрібні причандали (а між ними 
все на першому місці була священича ряса), відбуває зви­
чайно в товаристві 3—4 альпіністів повні трудів, пригод1) 
і небезпек виправи в Яльпи, д н ю ю ч и  й н о ч у ю ч и ,  не- 
р а з  і по 3 й 4 д о б и  на верхах гір, у п о л о с і  в і ч н и х  
с н і г і в  і ле д і в ц і в .  В році, 1889 виходить на Monte Rosa 
(4638 m), а 1890. р. на Mont Blanc (4810 m).

7. В p. 1914 наступає в житті Монсіньора Яхіля важна 
зміна; саме тоді уступає префект Ватиканської Бібліотеки 
кард. Ehrle, а він стає його наслідником.а) Ватиканська Біб­
ліотека — найбільша бібліотека та найславніша галєрія 
творів мистецтва на цілий світ, центр студій ученого світа, 
— не була для нового префекта „незнаною землею“; він її 
нераз відвідував, чито шукаючи тут рідких рукописів, чито 
реформуючи на її зразок Ямброзіянську бібліотеку. Тому, 
будучи гаразд обзнакомленим із тереном праці, а маючи 
до того як найліпше фахове знання та довголітний досвід 
і практику, скоро двигає Ватиканську Бібліотеку вперед, 
повстають нові катальоги, напливають нові прибутки, а най­
більше тодішнє зусилля нового префекта, щоби придбати 
бібліотеці славну бібліотеку Chigi, небавом й здійснюється, 
хоч не за його вже префектури (1922. p.).

8. В розгарі тої праці, дня 25. квітня 1918. р. відриває папа 
Бенедикт XV монс. Яхіля від книжок, поручивши йомуди- 
пльоматично-релігійну місію в характері Япостольського Візи- 
татора Польщі, а опісля й Литви, Лотви, Росії й Фінляндії. 
Це призначення мало вправді тревати тільки кілька місяців, 
але події 1918. p., які в звязи із закінченням всесвітньої 
війни послідували за собою із блискавичною скорістю, по­
рішили зовсім інакше. В листопаді 1918. р. уступають із

*) Із гумором оповідає теп ер  Святіший Отець про одну з і своїх  
пригод альпініста, яка зав ел а  його до  вязниці. В одній  з і своїх  м ен­
ших виправ у гори, натрапив він на густу мряку, стратив скоро ор ієн ­
тацію і зби вся з  дороги . Стрінувши на щастя по д о р о з і якогось в ер х о ­
винця, прилучується до нього. Та сходячи після кількагодинного мар­
шу із гори, чує о. Ахіль різкий гол ос: „Стій! Хто й д е “?! Це 2 карабі- 
нієрі б ер егл и  того гірського п ер ех о д у , бо  по той бік гори йш ли вій­
ськові маневри і нікому із цивільних лю дий н е  вільно було йти туди. 
Я щ о було вж е пізним вечером , підозр ілих альп іністів  в ідставлено  
д о  н ай близш ого операц ійного відділу, сконструовано на б о р з і вязницю  
і зам кнено їх на ніч, заки висш а влада щ ось зарядить в їх  справі. Та 
слідство скоро висвітило справу і „підозрілий о  ш піонаж у“ доктор  
і преф ект „Ам брозіянум “ M onsignore Яхіль Ратті, виходить ранком  
другої днини з  вязниці, п ерепр ош ени й  військовою  владою  за  прикру 
помилку.

2) М айж е р івночасно був М онсіньоре Ратті ім енований греміяль- 
ним каноніком базиліки св. Петра (14/9 1914), а вкоротці (28/10 1914) 
й апостольським протонотарем.
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Польщі Німці і твориться польська держава. Апостольський 
Візитатор Ратті, виконуючи свою місію, обїзджає саме 
Польщу, відбуває конференції із єпископами і провінціо- 
нальні синоди, коли зі сторони Апостольської Столиці на­
ступає вже ЗО. марта 1919. р. визнання Польщі de jure; вко- 
ротці утворюється у Варшаві нунціятуру, а нунцієм, на ба­
жання й просьбу польського уряду, стає саме дотеперішній 
візитатор Монсіньоре Ратті (19/7 1919. p.). А що уряд нун­
ція виконує звичайно єпископ, тож скоро опісля одержує 
він номінацію на єпископа (із титулом архієпископа Лє- 
панту) і вже 28/10 1919. р. принимає;у Варшаві з рук кард. 
Каковського єпископську консекрацію.

Під енергійною рукою нунція Ратті поступають скоро 
на церковно-суспільному полі в Польщі далекосяглі події: 
на протязі 1918 і 1919. pp. створюється 5 нових епископств 
обсаджується 3 вакуючі єпископські престоли, а 10 єписко­
пів одержує помічників-суфраганів. В р. 1920 відбуває нун­
цій Ратті візитаційну поїздку до Бильна, а опісля виїзджає 
за границю до Ковна (Литва) і Риги (Лотва), де обсаджує 
єпископський престол, урухомлює духовну семинарію і на- 
вязує дипльоматичні розмови в ціли заключения конкор­
дату.

Нунцій Ратті одержав був також повновласти візита- 
тора на цілу Росію і Фінляндію, але не удалось йому туди 
поїхати, так що окрім освободження еп. Роппа з больше- 
вицької неволі, нічого більше не міг зробити.

9. Не менше визначну ролю відіграв нунцій Ратті як 
д и п л ь о м а т .  Вже як молодий професор богословії в Ме- 
діоляні, коли одержав був від кард. Ferrari поручения зор­
ганізувати катехитури в муніціпальних школах,- виявив він 
у зносинах із неприхильною світською владою стільки ди- 
пльоматичної зручности й второпности, що його успіхи пе­
рейшли всякі сподівання і вони рішили про скорий аванс 
його на становище грєміяльного каноніка меделянської ка­
пітули. Ще красше виявився дипльоматичний хист нунція 
Ратті, коли він був на становищі префекта „Амброзіянум“; 
тоді то умове життя Медіоляну роздирали горячі спори, 
а то й пристрасна боротьба на тлі фільософії Розмінія, рим­
ського питання і модернізму. В тих спорах зумів о. пре­
фект проявити стільки такту, зручности й ніжности, що не 
лише не поставив проти себе ні одного противника, а ще 
й причинявся заєдно до успокоювання умів. Таким чином 
Монсіньоре Ратті стає відомим у міродатних кругах Вати­
кану не тільки як великий вчений, але й теж як визначний 
дипльомат і нічого дивного, що коли 1918. р. треба було 
вислати до новозродженої польської републики візитатора 
і дипльомата в одній особі, — який наладнавби релігійне 
життя і зумівби як найприхильніше настроїти правлячі
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круги та населення нової держави для Апостольської Сто­
лиці, вибір паде на Монсіньора Ратті, дарма, що й у Ва- 
тиканській Бібліотеці був він тоді у розгарі своєї праці.

На становищі Апост. візитатора й нунція Польщі мав 
нераз Монс. Ахіль нагоду покористуватися своїм ди- 
пльоматичним урядом. Згадати тут хочби про 3 в а ж н і ші ,  
знані нам випадки.

а) Перший, це інтервенція Апостольського Візитатора 
з  приводу українсько-польської війни. Тоді то, каже ІМо у є Пі1), 
„надармо продумував Апостольський Візитатор над тим, 
якимби то способом спинити розлив братньої крови та про­
мостити прірву ворожнечі, яка почала розгортатися поміж 
двома могутніми народами, жиючими на порозі незєдиненої 
Росії. В тій ціли писав він у січні 1919. р. зворушливе пись­
мо до двох львівських архієпископів, архіеп. Більчевського, 
як  репрезентанта польського народу і митропол. Шептиць- 
кого, як представника Українців, прохаючи, щоб вони, кож- 
дий зі своєї сторони, причинились до пацифікації краю,або 
принаймєнше до злагіднення кровавої борні. Оба владики 
подякували йому у відповіди за повні любови його старання 
та заразом заявили, що, на жаль, у даних обставинах їхня 
інтервенція, до якої вони зрештою все готові, осталаб май­
же без успіху“.

„А коли покінчилась оружна розправа, тоді на кілька-, 
■кратні прошения побідженої сторони нераз робив він так 
у польському правительстві, як і в військовому начальстві 
дуже ревні заходи, щоб супроти українського народу зла- 
гіднено строгість репресій та запевнено йому заспокоєння 
релігійних потреб“.

б) Другу нагоду дипльоматичного ділання мав візита­
тор Ратті у звязку з ухваленою соймом (1919—20) аграрною 
реформою, якою постановлено парцеляцію церковних дібр 
(дібр „мертвої руки“). Тоді то під його проводом утворила­
ся церковна комісія, зложена із єпископів і представників 
монаших чинів, а завданням ЇЇ було випрацювати в порозу­
мінню з анальогічною державною комісією проект управи 
церковними добрами і дотації для духовенства, проект, що 
мав бути опісля ратифікований папою і соймом і становити 
основу пізнішого конкордату. Одначе сего завдання не 
вспів Апостольський Візитатор довести до кінця, будучи 
вкоротці (1921) відкликаним з Варшави на нове становище.

в) Та безперечно найтяжше дипльоматичне завдання 
припало Преосвященому Нунцієви Ахілеви в рр. 1920—21, 
коли то папа Бенедикт XV призначив був його на пред­
ставника Апостольської Столиці й духовного Комісари при 
переведенню німецько-польського плебісциту на Горішнім

1) ІЧ оуеП І-^и іп  о. с. стор. 70.
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Шлеську. Його завданням було дати змогу свобідного го­
лосования, а рівночасно не допустити до евентуальних 
зловживань зі сторони духовенства. Становище духовного' 
комісаря стало незвичайно важке, коли довкруги него роз- 
шалілася з обох сторін пристрасна, заїла боротьба. Отже- 
нічого дивного, що представник Апостольської Столиці, за ­
нявши у німецько-польських спорах с т р о г о  н е в т р а л ь н е  
і б е з с т о р о н н є  с т а н о в и щ е ,  не задоволив ні Німців, ні По­
ляків. Як одній, так і другій стороні здавалося, що не вони, 
а Духовний Комісар сторонничий, а коли до того мусів він 
нераз відкинути того рода неоправдані жадання, як напр, 
домагання суспензи, чи усунення даних священиків з посади,, 
або посвячування військових прапорів, — жадання, які ви­
ходили поза компетенцію Духовного Комісаря — тоді нарі­
кання стали голосними й уділилися широким верствам на­
селення, а жалоби долетіли аж до Риму. Та Апостольська; 
Столиця вповні одобрила становище свойого представника 
і це признання, як і свідомість совісного сповнення свойого 
обовязку та молитви перед Розпятим були одинокою розра­
дою Апостольського представника тоді, коли терпкі, не­
справедливі обвинувачування сипались на його голову. Аж 
опісля, коли час, найліпший лікар, успокоїв розгорячені уми„. 
переконалися всі, що нунцій Ратті, в уряді Духовного Ко­
місаря не міг бути ні Поляком, ні Німцем, тільки б е з с т о ­
р о н н і м  представником Апост. Престола.

10. Опінія польського загалу звернулася проти нунція 
і папа Бенедикт XV іменував його кардиналом Медіоляну..

Медіолянці, з якими кард. Ратті зжився так дуже сер­
дечно від найранших літ свойого життя, принимають но­
вого архієпископа з отвертими раменами, з неописаною ра­
дістю. Щ е перед урядовою інтронізацією на архієпископ­
ський престол, бере кард. Ратті провід паломництва до- 
Л ю рд1) (29ЛПІІ 1921. р.), а відтак (8.ІХ 1921 -р.) інтронізується 
торжественно на медіолянському архієпископ.престолі.

Хоч дуже коротко, бо тільки 5 місяців, судилось кард. 
Ахілеви кермувати медіолянською архіепархією, то все таки., 
як все і всюди, так і на тому становищі полишає поважні 
сліди своєї діяльности. 1 саме серед розгару його архієпи­
скопської праці, серед візитацій, єпископських конференцій,, 
посланій, далекосяглих реформ, умирає (22.1.1922)ненадійно 
папа Бенедикт XV. Вскорі опісля, бо 2.11.1922 р. замикаються* 
за кардиналом Ахілем двері конкляве, а звідси, в 4 дні опі­
сля (6.11) виходить він вже як п а п а  Пій XI на з о в н і ш ­
ній балькон базиліки св. Петра і уділяє игЬі еі огЬі, під.

*) Ц е була вж е друга Його поїздка до  того чудотворного місця. 
Перш ий раз був він в Люрд 1893. р. з нагоди св о єї наукової подорожі; 
до П арижа.
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оклики розентузіязмованої, непроглядної маси народу, своє, 
перше, папське благословення.1)

11) Вибір кард. Ахіля папою не був зовсім несподіван­
кою для тих, яким докладніше знані були великі його при­
кмети, як також і ті ціли, які хотіли осягнути виборці 
в ньому, як керманичеви Христової Церкви.

Вибираючи папу, звернули кардинали бачну увагу 
саме на кард. Ахіля, як на того, що мав науковий і полі­
тичний досвід, та як знаменитий дипльомат знав найкрасше 
міжнародні відносини. Окрім цего своїми високими прикме­
тами: незвичайною тактовністю, вічливістю, добротою й ніж­
ністю зумів він усе зєднати собі беззастережно ціле окру­
жения, тому й поміж кардиналами не мав він ні одного 
противника, а мав зате між ними чимало приятелів,що при 
виборі папи все грає велику ролю. А до того всего бажан­
ням кардиналів-виборців було знайти гідного наслідника. 
й поклонника ідей папи Бенедикта XV, діяльність якого 
принесла стільки благодати зболілій у всесвітній війні душі 
людства, а кард. Ахіль, будучи любимцем і повірником ду­
мок Бенедикта XV, оправдував саме надії своїх виборців, 
що п р о д о в ж а т й м е  політику великого свойого попередника.

І надій, покладених на нього, папа Пій XI не завів.
а) Перш усього кидає людству, спрагненому мира, пі­

сля страшних воєнних катаклізмів, солодкі слова:
М ир в а м !

Се було перше гасло його понтифікату, що неслось по> 
всьому христіянському світі із енцикліки„иЬі arcano Dei“(23.XII 
1922). Мир державам, й народам, мир всім суспільним вер­
ствам, мир родинам,мир людським душам! А той мир дасть­
ся осягнути тільки в Х р и с т о в о м у  Ца р с т в і ,  бо царство 
світа, то царство боротьби народів, кляс і партій, то царство 
розєднання, яке війшло вже так глибоко у людські серця, 
що розєднало навіть й родину, ставлячи батька проти ді- 
тий, брата проти брата! Тому папа, злучуючи ідею мира 
з ідеєю Христового Царства в одно та благословлячи світ, 
підносить величній клич: М ир Х р и с т а  у Х р и с т о в о м у  
Ца р с т в і !  Р а х  C h r i s t i  in R e g n o  C h r i s t i !  А „джерело 
Христового мира“ — каже Святіший Отець — „не у дочас­
них добрах, а в духових, вічних,2) досконалість і висшість 
яких сам Христос світови обявив і заєдно їх голосив“. Че­
рез свою науку жие Спаситель в умах одиниць, через свою

*) М едіолянці, веден і сер деч н ою  л ю бов ю  і вдячністю супроти? 
свойого ул ю бл еного  вченого і архієпископа, поспіш ились скоро із да ­
рунками для новови бран ого папи, ж ертвую чи йому дорогоц інну, само- 
цьвітами вкраш ену тіяру, опісля сам охід, а теп ер , після розвязки „рим­
ського питання“, прекрасний яхт, яким проїздж уватись б уд е  в и св обо-  
дж ений „вязень Ватикану“ по Тибрі.

2) Римл. 14, 17.
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любов володіє Він в серцях їх; через наслідування Його, 
життя та зберігання Божих законів ціле життя людий під­
падає під Його володіння. Тому Христовий мир може бути 
здійснимим тільки тоді, коли „всі люди в свойому публич­
ному й приватному життю вірно перестерігатимуть науку, 
закони та приклад Христа“. А підставою й невичерпаним 
джерелом чину являється в тім згляді тільки Христова ка­
тол. Церква! Вона одинока „вивінувана в правду й силу 
Христа, має місію виховування душ у чесноті. Вона одинока 
днесь в силі привернути справжній Христовий мир і може 
запевнити його і на майбутність, усуваючи небезпеки но­
вих воєн. Вона одинока через місію і розказ від Бога на­
вчає, що вічний Божий закон повинен служити правилом 
і мірою всякого людського ділання, публичного чи приват­
ного, особистого, чи суспільного“. Ось у чому полягає те 
Христове Царство.

А щоби тим лекше здійснити клич „Рах Christi in 
Regno Christi“, установляє папа Пій XI 1925. р. енциклікою 
„Quas primas“ торжественне свято „Христа-Царя“. По сло­
вам Спасителя: „Дана мені всяка власть на небі і на землі“1) 
являється Христос володарем не тільки духового, надпри­
родного царства, але і всіх дочасних справ, хоч безпосе- 
редно ними не кермує, полишаючи це людям. І „булоби 
промахом відмовляти Христови-чоловікови суверенности над 
дочасними справами, які би вони не були. Одержав Він від 
Вітця абсолютне право до всіх сотворінь і воно позволяє 
Йому заряджувати кождим з них по своїй волі“. А про це 
нинішній світ не хоче знати, коли ограничує застосованим 
Христової етики тільки до особистих справ, а виганяє її з пу­
бличного життя. Ось у цьому саме джерело загально роз- 
повсюдненого ля іц из му, що є „язвою наших часів“. Му­
симо його поборювати,г) щоб натомісць увести Христа 
й етику Його в життя народів. А коли вірність науці і за^ 
садам Христа стануть законами і справою чести народів, 
так у внутрішньому як і зовнішньому їх життю, тоді вони

*) Мат. 28,18
2) На тлі цього поборювання лящизму прийшло до голосного осу­

д ж е н н я  т.зв. Француської Нкціі.„Француська Якція“ (L'Action F rança ise  
це організація, основана 1899. р. фр. письмеником Карлом M auras-ом 
із гаслом боротьби з масонерією, жидівством і протестантизмом, 
для  оборони фр. культури і цивілізації безпосередньо, а оборони ка- 
тол. Церкви посередньо. Яле скоро ця „оборона катол. Ц еркви“ виро­
дилась  в і н т е л е к т у а л ь н и й  і м о р а л ь н и й  л і б е р а л і з м ,  док­
трину, яка під зглядом віри, моралі й суспільної фільософії війшла 
в різку суперечність з наукою катол. Церкви. Осудив її насамперед 
(1926) кард. з Бордо Andrieu, а опісля (в осени 1926) і папа, добачуючи 
у „Француській Акції“ суперечний науці Церкви н о в и й  р е л і г і й -  
зний  м о р а л ь н и й  і с у с п і л ь н и й  у с т р і й ,  щ о  в е д е  д о  в і д р о ­
д ж е н н я  п о г а н с т в а .
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втішатись будуть добродійством мира, тоді дійсно настане 
„Рах Christi in Regno Christi“.

б) Другою ідеєю, яку поклав нинішній папа між го­
ловні завдання свойого апостольського уряду се м і с і й н а  
і дея ,  стремління позискати всіх поган і незединених ви- 
знавців Христа під покров катол. Церкви, щоб було „однск 
стадо і один пастир.“1) І під тим оглядом папа Пій XI так 
багато старання поклав і так багато уже зробив, що вповні 
заслугує, щоби історія назвала його папою-місіонарем. Най- 
важнішою енунціяцією його щодо місій над поганами 
є його енцикліка (з 28/2 1926. р.) „Rerum Ecclesiae gestarum“, 
в якій поставив перед очі цілого катол світа важність мі- 
сійної праці, а якою й виявив теж, як велику вагу він до 
неї прикладає. „Доки Провидіння позволить нам жити, 
доти не перестанемо запопадливо дбати про цю ділянку 
нашого уряду. Бо коли часто розважаємо, що на світі є ще 
міліярд сто тисяч поган, то дух наш не має ніякого спо­
кою") і здається, що і нами повинні потрясти слова: „Клич 
грімко, не переставай, підніми голос твій, мов труба.“3) 

І досить взяти до рук якенебудь місійне письмо, щоб- 
переконатися, що на цьому полі вже багато-багато зділано.. 
Зацікавлення місіями росте в катол. світі з дня на день,., 
особливо від часу уладженої нинішнім папою місійної ви­
стави, у ювілейному, (1924) році, а рівночасно зростає 
й жертвенність на сю ціль. Для осягнення більших успі­
хів місійної праці висвячує папа Пій Хі для Китаю і Япо­
нії4) епископів-тубильців, а рівночасно заряджує будову 
нових будівель Propagand-и для виховування місіонарів-ту- 
бильців. З  тою метою закладає також і для муринів духовну 
семинарію (1923), висказуючи при тім своє переконання 
про важну ролю муринських народів у майбутности.

Незвичайно богато старань присвячує папа Пій ХГ 
справі привернення на лоно катол. Церкви н е з є д и н е н о г о  
Сход у .  Не занедбує ні одної нагоди, щоби не зазначити, 
як дуже залежить йому на повороті блудних дітий до церк. 
єдности. Вже в свойому листі з 10/7 1922. р. до єпископів 
цілого світа в справі голодуючих в Радянськім Союзі, ви­
разив св. Отець побажання, щоби вони повернули на лоно 
кат. Церкви, і слідуючого року, з нагоди 300-літньої річ­
ниці мучеництва св. Йосафата, звертається св. Отець в своій 
енцикліці „Ecclesiam Dei“ до незєдиненого Сходу, щоб завер-

‘) Йо. 10. 16.
=) II Кор. 7.5 
’) Іс. 58.1.
4) На ці 2 поганські держ ави звернув папа особливш у увагу, 

тому що вони виріжнюються більш ою  цивілізацією . М ісійній праці у 
Китаю присвячує 3 енцикліки: „АЬ іроів ропШісаііЬиБ ргітогсііів (1925).
і „ М о гіа ііи т“ (1928) як також M essa g io  до Китаю (1928).
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нув з манівців, а до католиків, щоб їм цей поворот улек- 
•шили.

Друга енцикліка папи Пія XI присвячена незєдиненому 
Сходови, се „Иегит огіеггізііит“, де він, заохочуючи до студій 
над східними справами, звертається до єпископів цілого 
світа, щоби вони познакомлювали клир зі справами не- 
зєдиненого Сходу, а при кінці енцикліки взиває їх, щоби вони 
злучились з ним не тільки „умом і серцем, але й доложи­
ли старання та праці, шоби скорійше заяснів той вичіку­
ваний день, у якому поздоровимо не лишень кількох Гре­
ків, Словян, Румунів і представників инших східних наро­
дів, але позискаємо всіх синів, що дотепер відлучені, для 
єдности з Римською Церквою.“

Окрім цего ще нераз підносить папа Пій XI, голос 
в справі навертання незєдинених як на пр. в свойому листі 
до луцько-житомирського еп. Дубовського з нагоди тор­
жеств в честь св. Йосафата у Володимирі (1923. р.), в своїх 
промовах з нагоди. Велеградських унійних зїздів (1924, 
1927. р.), в листі до епп. Чехословаччини і Югославії про 
св. Кирила й Методія (1927) а також і в листі до поль­
ського єпископату (1928).

Не забуває папа Пій XI і про протестантів. В свойому 
листі до о. Сімона, голови товариства св. Вінфріда для 
навертання єретиків, подає він як методи навертання про­
тестантів: лагідність, добрий приклад, молитва, добродій­
ність. І нинішній живий унійний рух у лоні англіканської 
церкви, це теж заслуга теперішнього Христового Намісника; 
він при помочі льорда Наїіїах-а, невтомного піоніра унії 
англіканської Церкви з Апостольським Престолом і недавно 
помершого кард. Мегсіег-а влаштував був голосні диспути, 
т. зв. „мехлінські розмови“, що зробили величезне вражіння 
та у великій мірі зближили уми дня справи єдности.

А сю ідею з тим більшим натиском підчеркує, що 
останніми часами розвинулася акція т. зв. „панхристіян“, 
які, признаючи рівні права всім христіянським віроспові­
данням, бажають получити їх на основі одної спільної фор­
мули засадничих правд в одну звязь взаїмного пошано- 
вання і любови. Цю акцію осуджує сам св. Отець в енци­
кліці „Могіаіішп апігпоз“ (з 6/1 1928. р.), вказуючи на це, що 
Обявлення, яке приніс на світ Христос, повірив Він 
о д н і й  в и д и м і й  Це р к в і ,  заснованій на скалі-Петрови, 
наслідниками якого є римські папи. Отже концепція Церкви, 
як федерації р і ж н и х  віроісповідань, є недопустима. А коли 
панхристіяни виступають в імя загальної христіянської 
любови, то Христовий Намісник пригадує, що справжня 
любов мусить опиратися на цілковитій згідности і єдности 
віри та підчинености тому, якого Христос зробив най- 
висшим пастирем й учителем своєї Церкви. Тому „праці

• >

4 .
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гнад єдністю христіян не вільно попирати інакше, як тільки 
діланням в тім дусі, щоби відлучені повернули на лоно 
одної, правдивої Христової Церкви.“ 1 як колись праведний 
Симеон, молиться Христовий Намісник: „...щоби нам дано 
було діждати того вижиданого дня, коли люди підуть 
за  голосом Божого Сина і заховають єдність духа вузлом 
імира“, і „...щоби нам дане було щастя, якого не діждалось 
так  богато наших попередників, щоб ми могли з батьків­
ською любовю пригорнути синів, над відлученням яких 
•через нещасний розбрат так боліємо“!

в) ft до здійснення тих усіх своїх великих ідей йде 
лапа Пій XI шляхом „ К а т о л и ц ь к о ї  А к ц і ї “.

Католицька Акція, засади якої виложив св. Отець в 
листі „Quae nobis“ (з д. 13/П 1928) до кард. Бертрама, поля­
гає на участи світських католиків в апостольстві Христової 
віри, веденому церковною єрархією.

Колись Апостоли були окружені ревними помічниками, 
які спільно з ними працювали над ширенням Божого Цар­
ства на землі і практика ся з часом затерлась. А нині папа 
Пій XI вертає назад до тої традиції, в тому переконанню, 
що тільки за помічю вірних зможе церковна єрархія відро­
дити сучасний світ під релігійно-моральним оглядом. Като­
лицька Акція має ввести христіянські засади, — релігійні 
та моральні, — до всіх ділянок публичного життя і тим 
способом виховати справжню „христіянську суспільність*, 
переняту духом справедливости, та щирою Христовою лю­
бовю й до найменшого брата.

А духовні гімназії, особливо катол. університети, які 
за понукою Ап. Престола вже отворено (Медіолян, Вашінг- 
тон, Люблин), або будуть в найблизшій майбутности утво­
рені, дадуть працівників до здійснення цеї величньої ідеї.

г) Не менше багату діяльність проявив папа Пій XI 
на дипльоматичному полі, у заключуванні конкордатів, і тут 
бистра далекозорість папи-дипльомата являється цінним до­
повненням невтомимої ревности папи-місіонаря. І в цьому 
згляді може папа Пій XI повеличатись небуденніми здобут­
ками, коли зважиться, що за нецілих 8 літ свойого понти­
фікату вдалось йому перевести аж 11 дипльоматичних умов, 
і то звичайно на корисніших услівях, ніж се удавалось його 
попередникам. В хронольогічному порядку слідують вони 
по черзі: конкордати: з Лотвою (1922), Баварією (1924), 
Польщею (1925), Литвою (1926), угода з Францією, т. зв. 
„niodus vivendi“ з Чехословаччиною (1927), конкордат з Пор­
тугалією (1928), лятеранський політичний трактат і конкор- 
.дат з Італією (11.2. 1929), конкордат з Румунією (1929) і кон­
кордат з Прусами (1929).

Найважнішим дипльоматичним успіхом нинішнього 
Христового Намісника, подією, яка творить окрему епоху
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в історії Церкви, се політичний конкордат враз із фінансо­
вою конвенцією з Італією, бо ними зліквідовано остаточно' 
т. зв. римське питання, яке на протязі сімох десяток літ 
ятрилося отвореною раною на живому тілі Христової Цер­
кви та створено окремий церковний державний організм: 
Citta Vaticana, де папа є повним сувереном і від нікого н е­
залежним керманичем так внутрішнього як і зовнішнього- 
життя вселенської Церкви.

ґ) Для повного образу діяльносте папи Пія XI в на­
прямі відродження реліґ. життя Церкви, належить ще зга­
дати про т. зв. Літургічну Акцію, себто про плекання цер­
ковної музики і співу. В сім згляді поспішився він „зараз- 
на початку свойого понтіфікату, щоб зазначити цілковиту 
свою згідність в тих справах із стремліннями своїх попе­
редників Пія X і Бенедикта XV та заявити, як дуже л е ­
жить йому на серці справа піднесення літургійного співу“. 
У виданій 25.12. 1928. р. Конституції висказує св. Отець своє 
одушевления з приводу відправленої ним 1922. р. понтифі- 
кальної Сл. Божої в супроводі могутнього хору, зложеного 
з духовників усіх націй і виказує своє бажання, що вірні 
мусять перестати бути „чужими й німими видцями“ церков­
них богослужень; вони мають бути „наскрізь переняті кра­
сою літургії“ і „повинні брати чинну участь у св. обрядах, 
походах і процесіях“. Мусять повернути ті часи, коли то всі 
вірні даної місцевости творили в церкві один великий хор; 
співаючи на переміну із духовенством і єпископом і то' 
„повним г о л о с о м “, призначені для себе частини богослу­
жения. Переведення своїх бажань домагається св. Отець 
з цілою рішучістю.

12. Вже цей дуже загальний начерк життя, стремлінь 
та діяльности папи Пія XI ^свідчить, що Петровим кораблем 
кермує великий і мудрий Його наслідник. Папа Пій XI, то 
справді велика поява на овиді катол. світу і недаром то 
радіють його Ювилеєм усі його духові діти. Торжеством 
сим радіємо неменше і ми, Українці-католики. Бо немає 
сумніву, що огортає він нас такоюж самою ніжноюлюбовю 
свойого батьківського серця, якою дарить і другі народи. 
Сьогорічне щире приняття нашого паломництва, щойно жерт­
вований ним княжий дар: нова укр. колегія, на фундацію 
якої призначив 10 міліонів лірів, то далеко ще не всі до ­
кази особливших зглядів нинішнього св. Отця для укр. вітки 
катол. Церкви; бо їх буде ще більше. І імя папи Пія XI за ­
пише золотими буквами не тільки історія всесвітньої, але 
й української Церкви.

Нехайже Всевишній подасть св. Отцеви, папі Пієви XI, 
много сил і ласки ще довгі роки кермувати Петровим суд­
ном по збурених хвилях нинішнього життя.
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о. ПЕТРО ДЗЕДЗИК.

ВИБРАНІ ПИТАННЯ РЕЛІГІЙНОГО й СУСПІЛЬНОГО 
ЖИТТЯ,

Ч. 1.

Папа Пій XI
Його життя, праця і діла.

(З нагоди 50-літнього Ювілею 
Ного священства)

ВІДБИТКА З „ Н И В И “ 

Л Ь В І В  1929
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